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Prezentarea generala a produsului
Va rugam sa cititi cu atentie acest manual inainte de a utiliza produsul si s& pastrati manualul intr-un moc sigur.

@ (1) Buton de alimentare
® (2) Buton sus
® (3 Buton jos
—1—0 @ Autocolant adeziv
[ | L0 ——0 ﬂ\ (® Suport
@E‘E_,(Q ® Microfon
(@ Ecran de afisare
© (® Camera
J (© Difuzor
@/—” @ (@ Portde alimentare
— ® @) Indicator rotund
() Cap de trepied
Specificatii Continut pachet
Produs: Dash Cam 1. Camera de bord x 1
Model: X200 2. Cablu de alimentare x 1
Rezolutie: 1920 x 1080 3. Incarcator de vehicul x 1
Obiectiv: FOV 140°/F1.5 4, Suport (instalat in prealabil pe camera de bord) x 1
Capacitate baterie: 300 mAh 5. Autocolant electrostatic x 2
Intrare:5V=2A 6. Tija pentru fixarea cablului x 1
Alimentarea cu energie electrica: Bricheta vehicul 7. Autocolant adeziv x 2 (cu o bucata aplicatd in prealabil pe
Tipul bateriei: Baterie litiu-polimer suport)

8. Manual de utilizare x 1

Nota: Ilustratiile produsului, accesoriile si interfata pentru utilizator din manualul de utilizare au rol numai de referinta.
Functiile si produsul efectiv pot varia datorita imbunatatirilor aduse produsului.



Montarea

1. Selectarea pozitiei de
montare

Montati camera de bord in oricare
dintre pozitiile recomandate de pe
partea din fata a parbrizului, dupa
caz: 1. Aproape de centrul oglinzii
retrovizoare; 2. Pe partea din fata a scaunului pasagerului.

Note:

® Asigurati-va ca camera se afla sub campul vizual al oglinzii
retrovizoare.

® Fixati autocolantul electrostatic pe pozitia selectata, cu
imaginea decalajului orientata Tn sus. Apasati autocolantul
pentru a elimina bulele de aer.

@ Pastrati parbrizul curat si uscat, fara reziduuri lichide, pentru a
preveni dezlipirea autocolantului si caderea camerei de bord

2. Montarea camerei de bord

Lipiti camera de bord pe autocolantul
electrostatic.

Asigurati-va ca spatiul de pe autocolantul
adeziv se aliniaza cu cel de pe autocolantul
electrostatic si ca ecranul de afisare este
orientat spre interiorul vehiculului.

3. Directionarea cablului
Directionati cablul de alimentare
catre bricheta si conectati
alimentarea.

Note:

e Utilizati tija furnizata pentru a ascunde cablul de
alimentare sub tapiteria plafonului si etansarea din
cauciuc de-a lungul stalpului A.

® in functie de vehicul, soclul brichetei poate fi amplasat
diferit. Imaginea furnizata are numai rol de referinta.

4. Reglarea unghiului camerei de
bord

in timp ce tineti de camera de bord,
rotiti-o in sus si in jos pentru a regla
unghiul camerei de bord pe baza
ecranului de previzualizare.

Montarea/demontarea suportului

Suportul este instalat in prealabil pe camera de bord. Daca
este necesar sa il demontati, urmati pasii de mai jos:

Demontarea
suportului: Tineti
de camera de bord si
desurubati-o in sens orar

iar apoi camera se va )
separa de suport.




Montarea suportului:

1. Aliniati microfonul cu punctul mare de localizare aflat
pe partea dreapta a suportului, apoi camera de bord este
introdusa in suport.

Punctul de localizare

Microfon

2. Tineti de camera de bord si insurubati-o Yy
n sens antiorar, pana cand microfonul este I I
aliniat cu punctul mare de localizare din sténga@
suportului, apoi camera de bord este stransa

cu suportul. \ /

Descadrcarea aplicatiei 70mai

Acest produs trebuie utilizat impreuna cu
aplicatia 70mai. Puteti descarca si instala
aplicatia scanand codul QR sau cautand
,70mai” in magazinul cu aplicatii.

B

Nota: Sunt necesare Android 4.4 i i0S 9.0 sau mai recente
pentru a conecta hotspot-ul Wi-Fi al camerei de bord cu un
telefon mobil

Ghidul utilizatorului

Pentru informatii suplimentare despre
functiile produsului si Intrebari frecvente,
va rugam sa consultati Ghidul utilizatorului
scanand codul QA.

Accesorii (optional)

Acest produs poate fi utilizat si cu 70mai
4G Hardwire Kit. Scanati codul QR pentru a +
obtine Ghidul utilizatorului pentru 70mai 4G [E]43
Hardwire Kit.

Masuri de precautie

inainte de a utiliza camera de bord, va rugam sa cititi cu
atentie toate masurile de precautie, precum si Ghidul
utilizatorului, pentru a asigura o utilizare corecta siin
siguranta.

® Camera de bord este conceputa sa asiste soferii, cu
scopul de a Tnregistra mediul din exteriorul vehiculului.
Camera de bord nu garanteaza siguranta la condus a
utilizatorului. Nu suntem raspunzatori pentru niciun fel
de accidente, daune sau pierderi de informatii cauzate
de operarea camerei de bord in timpul condusului.

Din cauza diferentelor conditiilor vehiculelor, ale stilului
de condus, ale mediului de condus etc., unele functii
pot sa nu functioneze corespunzator. Intreruperea
alimentarii, utilizarea in medii care nu se incadreaza

n intervalul de temperatura sau de umiditate pentru
functionare normala sau accidentele pot cauza



functionarea anormala a camerei de bord. Nu exista nicio
garantie ca aceasta camera de bord va functiona normal
n toate conditiile. Videoclipurile inregistrate de aceasta
camera de bord au numai rol de referinta.

eMMC (cardul multimedia incorporat) este incorporat in
camera de bord pentru stocare. Puteti gasi informatiile
despre capacitatea memoriei pe eticheta camerei de
bord si pe cutia produsului.

Montati corespunzator aceasta camera de bord, nu
blocati campul vizual al soferului si nu blocati airbagurile
vehiculului, pentru a evita defectarea produsului sau
vatdmarile personale.

Utilizati incarcatorul de vehicul, cablul de alimentare si
celelalte accesorii furnizate, pentru a evita defectarea
produsului din cauza neconformitatii. Nu suntem
raspunzatori pentru nicio pierdere sau dauna cauzata
de utilizarea unui Incdrcator de vehicul sau cablu de
alimentare care nu este original.

Camera de bord este echipata cu o baterie incorporata,
care nu poate fi demontata. Nu dezasamblati camera
de bord. Nu expuneti bateriile sau seturile de baterii

la lumina soarelui, foc sau medii in care temperatura
ambientala este extrem de ridicatd. Existd un risc de
explozie In cazul in care bateria nu este corect montata,
prin urmare, utilizati si inlocuiti numai cu un tip identic
sau echivalent de baterie.

Evitati expunerea camerei de bord la picaturi de apa
sau stropire. Pentru a evita defectarea bateriei, pastrati
dispozitivul uscat.

In cazul in care bateria se deformeaza, se umfla sau
incepe sa prezinte scurgeri in timpul utilizarii sau
depozitarii, incetati imediat utilizarea camerei de bord
pentru a evita riscuri aduse sigurantei, si contactati

serviciile postvanzare.

Nu spalati niciodatad camera de bord cu solventi sau
agenti de curatare chimici.

Nu permiteti apropierea camerei de bord de campuri
magnetice puternice, deoarece acestea pot cauza
deteriorarea camerei de bord.

Nu utilizati camera de bord in medii cu temperaturi de
peste 60 °C sau sub -10 °C.

Dupa un anumit timp de functionare, temperatura
carcasei camerei de bord va creste. Va rugam sa aveti
grija cand o atingeti.

Utilizati aceasta camera de bord numai in limitele
permise de lege.

Informatii de conformitate cu
reglementdrile
Informatii DEEE

Toate produsele care poarta acest simbol
reprezinta deseuri de echipamente electrice si
electronice (DEEE, conform Directivei 2012/19/UE),
care nu trebuie amestecate cu deseuri menajere
nesortate. in schimb, trebuie s3 protejati sanatatea

umana si mediul inconjurator prin predarea deseurilor

de echipamente la un punct de colectare desemnat
pentru reciclarea deseurilor de echipamente electrice si
electronice, autorizat de catre autoritatile guvernamentale
sau locale. Casarea si reciclarea corecte contribuie la
evitarea potentialelor consecinte negative asupra mediului
nconjurator si a sanatatii umane. Contactati instalatorul
sau autoritatile locale pentru mai multe informatii despre



localizarea punctelor de colectare, precum si despre clauzele si conditiile acestora.

Declaratie de conformitate UE

Prin prezenta, producatorul declara ca acest echipament este conform cu directivele si normele europene
aplicabile, precum si cu modificarile acestora. Textul complet al declaratiei de conformitate UE este disponibil la

urmatoarea adresa internet: https://help.70mai.asia/1193.html

Service: help@70mai.com

Pentru mai multe informatii, accesati www.70mai.com
Producator: 70mai Co., Ltd.

Adresa: Room 2220, Building 2, No. 588, Zixing Road, Minhang District, Shanghai, China





